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BEGRUNDELSE

1. FORSLAGETS GENSTAND

Dette forslag vedrgrer afggrelsen om fastleggelse af den holdning, der skal indtages pa
Unionens vegne pa det 18. magde den 5.-6. juni 2025 i Komitéen af Kontraherende Parter
("Komitéen") i Europaradets konvention til forebyggelse og bekaempelse af vold mod kvinder
og vold i hjemmet ("Istanbulkonventionen” eller "konventionen") i forbindelse med den
planlagte vedtagelse af otte udkast til henstillinger og to udkast til konklusioner rettet til ti
parter om deres implementering af konventionen.

2. BAGGRUND FOR FORSLAGET
2.1. Istanbulkonventionen

Istanbulkonventionen indeholder et omfattende og ensartet sat regler, der skal forebygge og
bekaempe vold mod kvinder og vold i hjemmet i og uden for Europa. Konventionen tradte i
kraft den 1. august 2014.

EU undertegnede konventionen i juni 2017 og afsluttede tiltreedelsesproceduren med
deponering af to godkendelsesinstrumenter den 28. juni 2023, hvorved konventionen tradte i
kraft for EU den 1. oktober 2023. EU har tiltradt konventionen for sa vidt angar spargsmal,
der henhgrer under Unionens enekompetence, nemlig spgrgsmal vedrgrende Unionens
institutioner og offentlige forvaltning® og spergsmél vedrgrende retligt samarbejde i
straffesager, asyl og non-refoulement?. Alle EU-medlemsstater har undertegnet konventionen,
og 22 har ratificeret den®.

2.2. Komitéen af Kontraherende Parter

Komitéen* bestar af repraesentanter for de stater, der er part i konventionen. Parterne skal
bestraebe sig pa at udnavne deres repraesentanter blandt eksperter af hgjeste rang inden for
forebyggelse og bekeempelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet®. Komitéens opgaver er
opfert i forretningsordenens regel 1°. Den 1. oktober 2023 blev EU part i
Istanbulkonventionen og dermed medlem af Komitéen (konventionens artikel 67, stk. 1).

2.3. Istanbulkonventionens overvagningsmekanisme

Ved Istanbulkonventionen oprettes der en searlig overvagningsmekanisme, der skal sikre, at
parterne implementerer konventionens bestemmelser Kkorrekt’. Formalet er at vurdere,

! Radets afgerelse (EU) 2023/1075 af 1. juni 2023 om indgaelse pa Den Europziske Unions vegne af
Europaradets konvention til forebyggelse og bekeempelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet for sa
vidt angar Unionens institutioner og offentlige forvaltning (EUT L 143 | af 2.6.2023, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

2 Radets afgarelse (EU) 2023/1076 af 1. juni 2023 om indgaelse pa den Europziske Unions vegne af
Europaradets konvention til forebyggelse og bekempelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet for s&
vidt angar spergsmal vedrgrende retligt samarbejde i straffesager, asyl og nonrefoulement (EUT
L 143 1 af 2.6.2023, s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).

3 Ratificeringsstatus pr. 24.4.2025: AT (2013), BE (2016), CY (2017), DE (2017), DK (2014), IE (2019),
EL (2018), ES (2014), EE (2017), FI (2015), FR (2014), HR (2018), IT (2013), LU (2018), MT (2014),
NL (2015), PL (2015), PT (2013), RO (2016), Sl (2015), SV (2014) og LV (2023).

4 Committee of the Parties - Istanbul Convention Action against violence against women and domestic
violence (coe.int) (foreligger ikke pa dansk).
5 Regel 2.1.b i forretningsordenen for Komitéen af Kontraherende Parter.
6 Dokument IC-CP(2015)2, vedtaget den 4. maj 2015.
7 Istanbulkonventionens artikel 1, stk. 2.
1
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hvordan konventionen implementeres i praksis, og at give parterne retningslinjer.
Overvagningsmekanismen bestar af to serskilte, men indbyrdes forbundne organer: et
uafhengigt ekspertorgan (ekspertgruppen for indsatsen mod vold mod kvinder og vold i
hjemmet — "GREVI10") og Komitéen.

GREVIO er en uafhangig ekspertgruppe, der har til opgave at overvage implementeringen af
Istanbulkonventionen for hvert enkelt land i overensstemmelse med konventionens artikel 66,
stk. 1. Overvagningsproceduren er beskrevet i konventionens artikel 68. | henhold til
konventionens artikel 68, stk. 1, skal nye parter pa grundlag af et spgrgeskema udarbejdet af
GREVIO forelegge en rapport med naermere oplysninger om de lovgivningsmaessige og
andre foranstaltninger, der er truffet for at give konventionen virkning. GREVIO udarbejder
en rapport om de foranstaltninger, som den pageldende part har truffet for at implementere
konventionen, og giver forslag til, hvordan den pagaldende part kan lgse de problemer, der er
blevet konstateret®,

Pa grundlag af GREVIO's rapporter kan Komitéen, jf. konventionens artikel 68, stk. 12,
vedtage henstillinger til den pagaldende part vedrgrende de foranstaltninger, der skal treeffes
for at implementere konventionen, og fastsatte en dato for, hvornar parten skal fremsende et
svar om deres implementering. P& grundlag af denne bestemmelse har Komitéen vedtaget
henstillinger til parterne, hvori der skelnes mellem foranstaltninger, der skal treeffes sa hurtigt
som muligt, med et krav om at rapportere tilbage inden for en periode pa tre ar, og
foranstaltninger, der, selv om de er vigtige, ikke har samme hastende karakter. Ved udgangen
af perioden pa tre ar skal parten meddele Komitéen, hvilke fremskridt der er gjort med at
efterleve de henstillinger, der blev rettet til den. Pa grundlag af disse oplysninger og
eventuelle yderligere oplysninger udarbejder sekretariatet for Komitéen® for hver part, der har
veeret genstand for en overvagning, konklusionerne om efterlevelsen af henstillingerne, som
vedtages af Komitéen.

Da basisevalueringsproceduren er afsluttet for naesten alle parter, besluttede GREVIO i
slutningen af 2022 at ga videre til neaste fase i evalueringen. | henhold til konventionens
artikel 68, stk. 3, opdeles GREVIO's evalueringsprocedurer efter basisevalueringen i runder
(tematiske evalueringsrunder™). Den fgrste tematiske evalueringsrunde har titlen "Building
Trust by Delivering Support, Protection and Justice” (opbygning af tillid gennem stotte,
beskyttelse og retferdighed) og lgber fra 2023 til 2031. Basisevalueringen omfattede ca. 60
artikler i Istanbulkonventionen, og den nye tematiske evalueringsprocedure omhandler 20
artikler, nemlig artikel 3, 7, 8, 11, 12, 14, 15, 16, 18, 20, 22, 25, 31, 48, 49, 50, 51, 52, 53 og
56. Disse artikler fastsatter standarder for retshandheevende myndigheder, strafferetlige
aktarer, tilvejebringelse af generelle og specialiserede stettetilbud til ofre og en overordnet
offercentreret tilgang. Malet er at give en mere detaljeret vurdering af disse omrader med
fokus pa de fremskridt, der er opnaet med hensyn til hver artikel. Komitéen vedtog pa sit
seneste mgde i december 2024 en afggrelse om de henstillinger, der skal vedtages af
Komitéen af Kontraherende Parter i lyset af GREVIQO's rapporter, der blev vedtaget som led i
den farste tematiske evalueringsrunde [IC-CP(2024)10].

Hidtil har det veeret Komitéens praksis at vedtage henstillinger og konklusioner pa grundlag af
konsensus pa dens magder, som normalt finder sted to gange om aret efter anmodning?® fra en

8 Istanbulkonventionens artikel 68, stk. 10.

o Den geeldende procedure for overvagning af efterlevelsen og rapportering er fastlagt i "Framework for
supervising the implementation of the recommendations addressed to state parties”, som blev vedtaget
af Komitéen den 13.4.2021, IC-CP/Inf(2021)2 (foreligger ikke pé dansk).

10 Konventionens artikel 67, stk. 2.
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tredjedel af parterne, formanden for Komitéen af Kontraherende Parter eller
generalsekretaeren.

2.4, De retsakter, der skal vedtages af Komitéen af Kontraherende Parter

Den 5.-6. juni 2025 skal Komitéen pa sit 18. made ifglge planen tage stilling til vedtagelsen af
falgende otte udkast til henstillinger baseret pa den farste tematiske evalueringsrunde og tre
konklusioner ("de patenkte retsakter” eller "udkast til henstillinger og konklusioner"):

- Henstillinger om Albaniens styrkelse af tilliden gennem stotte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)2-prov]

- Henstillinger om @strigs styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)3-prov]

- Henstillinger om Danmarks styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)4-prov]

- Henstillinger om Finlands styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)5-prov]

- Henstillinger om Monacos styrkelse af tilliden gennem stotte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)6-prov]

- Henstillinger om Montenegros styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse
og retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)7-prov]

- Henstillinger om Spaniens styrkelse af tilliden gennem stotte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)8-prov]

- Henstillinger om Sveriges styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)9-prov]

- Konklusioner om efterlevelsen af henstillinger for s vidt angar San Marino
vedtaget af Komitéen af Kontraherende Parter [IC-CP(2025)10-prov]

- Konklusioner om efterlevelsen af henstillinger for sa vidt angar Slovenien
vedtaget af Komitéen af Kontraherende Parter [IC-CP(2025)11-prov].

3. DEN HOLDNING, DER SKAL INDTAGES PA UNIONENS VEGNE

De patenkte retsakter er rettet til ti parter og omfatter otte henstillinger (baseret pa den farste
tematiske evalueringsrunde) om foranstaltninger, der skal traeffes for at implementere
Istanbulkonventionen, samt konklusioner om parternes efterlevelse af tidligere henstillinger.
De vedrgrer implementeringen af konventionens bestemmelser vedrgrende retligt samarbejde
i straffesager sasom spargsmal vedrgrende beskyttelse af ofre og stette til kvinder, der er ofre
for vold, og ofre for vold i hjemmet samt — for sa vidt angar konklusionerne til én part — ogsa
implementeringen af konventionens bestemmelser om asyl og non-refoulement. Disse
spgrgsmal er omfattet af EU-retten, navnlig direktivet om bekempelse af vold mod kvinder
og vold i hjemmet!!, direktivet om ofres rettigheder'?, forordningen om asylproceduren®?,

1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/1385 af 14. maj 2024 om bekeempelse af vold mod
kvinder og vold i hjemmet (EUT L, 2024/1385, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0).
12 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/29/EU af 25. oktober 2012 om minimumsstandarder for

ofre for kriminalitet med hensyn til rettigheder, statte og beskyttelse og om erstatning af Rédets
rammeafggrelse 2001/220/RIA (EUT L 315, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).
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direktivet om modtagelsesforhold** og direktivet om familiesammenfaring®. De hgrer under
EU's enekompetence, for sa vidt som de relevante bestemmelser kan bergre felles regler eller
@ndre deres rekkevidde, jf. artikel 3, stk. 2, i traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade (TEUF). De patenkte retsakter vil kunne pavirke indholdet af EU-retten,
eftersom de kan fa indflydelse pa, hvordan relevante bestemmelser i konventionen skal
fortolkes i fremtiden, og den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne i Komitéen for sa
vidt angar spergsmal vedrgrende retligt samarbejde i straffesager, asyl og non-refoulement,
ber derfor fastlegges.

Udkastene til henstillinger og konklusioner om spgrgsmal, der hgrer under Unionens
kompetence, er i overensstemmelse med Unionens mal og politikker pa omradet retligt
samarbejde i straffesager, asyl og non-refoulement og giver ikke anledning til
beteenkeligheder med hensyn til EU-retten. Det foreslas derfor, at Unionen ikke ger indsigelse
mod vedtagelsen af udkastene til henstillinger og konklusioner pa Komitéens 18. made.

4, RETSGRUNDLAG
4.1. Proceduremaessigt retsgrundlag
4.1.1. Principper

| henhold til artikel 218, stk. 9, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade (TEUF)
vedtager Radet afgerelser om "fastleggelse af, hvilke holdninger der skal indtages pa
Unionens vegne i et organ nedsat ved en aftale, nar dette organ skal vedtage retsakter, der har
retsvirkninger, bortset fra retsakter, der supplerer eller &ndrer den institutionelle ramme for
aftalen”.

Begrebet "retsakter, der har retsvirkninger" omfatter retsakter, der har retsvirkninger i medfer
af de folkeretlige regler, der gealder for det pagaldende organ. Det omfatter ogsa
instrumenter, der ikke har bindende virkning i henhold til folkeretten, men som "vil kunne fa
afggrende indflydelse pa indholdet af de regler, der vedtages af EU-lovgiver"®.

4.1.2. Princippernes anvendelse pa det foreliggende tilfeelde

Komitéen er et organ, der er nedsat ved Istanbulkonventionen. De patenkte retsakter, som
Komitéen skal vedtage, er retsakter, der har retsvirkninger. De patenkte retsakter vil kunne
pavirke EU-rettens indhold, fordi de kan fa indflydelse pa, hvordan de relevante bestemmelser
i Istanbulkonventionen vil blive fortolket i fremtiden. Det proceduremaessige retsgrundlag for
den foreslaede afgarelse er derfor artikel 218, stk. 9, i TEUF.

4.2. Materielt retsgrundlag
4.2.1. Principper

Det materielle retsgrundlag for en afgarelse i henhold til artikel 218, stk. 9, i TEUF afhaenger
hovedsagelig af formalet med og indholdet af den pataenkte retsakt, hvortil der skal indtages

13 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/1348 om en falles procedure for international
beskyttelse i Unionen og om ophavelse af direktiv 2013/32/EU (EUT L, 2024/1348, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2024/1348/0j).

14 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2024/1346 af 14. maj 2024 om fastleeggelse af standarder
for modtagelse af ansggere om international beskyttelse (EUT L, 2024/1346, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0J).

15 Direktiv 2003/86/EF af 22. september 2003 om ret til familiesammenfering (EUT L 251, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j).

16 Domstolens dom af 7. oktober 2014, Tyskland mod Rédet, sag C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
preemis 61-64.
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en holdning pa Unionens vegne. Hvis den pataenkte retsakt har et dobbelt formal eller bestar
af to elementer, og det ene af disse formal eller elementer kan bestemmes som det primaere,
mens det andet kun er sekundeart, skal den afgerelse, der vedtages i henhold til artikel 218,
stk. 9, i TEUF, have et enkelt materielt retsgrundlag, nemlig det, der kreeves af det primere
eller fremherskende formal eller element.

Hvis den patenkte retsakt samtidigt har flere formal eller elementer, der er uadskilleligt
forbundne, uden at det ene er sekundaert i forhold til det andet, skal det materielle retsgrundlag
for en afgarelse, der vedtages i henhold til artikel 218, stk. 9, i TEUF, undtagelsesvis omfatte
de dertil svarende forskellige retsgrundlag.

4.2.2. Princippernes anvendelse pa det foreliggende tilfelde

Hvad angar det materielle retsgrundlag har EU tiltradt Istanbulkonventionen for sa vidt angar
spgrgsmal, der henhgrer under Unionens enekompetence, nemlig spgrgsmal vedrgrende
Unionens institutioner og offentlige forvaltning!’ og spergsmal vedrgrende samarbejde i
straffesager, asyl og non-refoulement®. EU's tiltraedelse af Istanbulkonventionen blev opdelt i
to adskilte radsafggrelser for at tage hensyn til Danmarks og Irlands serlige stilling med
hensyn til afsnit VV i TEUF. Afgarelsen om fastleeggelse af den holdning, der skal indtages pa
Unionens vegne i Komitéen, skal derfor ogsa opdeles i to afgarelser, nar de relevante
henstillinger eller konklusioner vedrarer begge spegrgsmal.

De patenkte retsakter forfglger mal og har elementer pd omradet retligt samarbejde i
straffesager (artikel 82, stk. 2, og artikel 84 i TEUF) samt asyl og non-refoulement (artikel 78,
stk. 2, i TEUF). De heanger ulgseligt sammen og er sidestillede. Det materielle retsgrundlag
for den foreslaede afggrelse omfatter derfor fglgende bestemmelser: Artikel 78, stk. 2, artikel
82, stk. 2, og artikel 84 i TEUF.

4.3. Konklusion

Retsgrundlaget for den foreslaede afgarelse bar vaere artikel 78, stk. 2, artikel 82, stk. 2, og
artikel 84 sammenholdt med artikel 218, stk. 9, i TEUF.

1 Rédets afgerelse (EU) 2023/1075 af 1. juni 2023 om indgaelse pd Den Europaiske Unions vegne af
Europaradets konvention til forebyggelse og bekeempelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet for sa
vidt angdr Unionens institutioner og offentlige forvaltning (EUT L 143 | af 2.6.2023, s. 1, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0J).

18 Radets afgarelse (EU) 2023/1076 af 1. juni 2023 om indgaelse pa den Europaiske Unions vegne af
Europaradets konvention til forebyggelse og bekeempelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet for sa
vidt angar spgrgsmal vedrarende retligt samarbejde i straffesager, asyl og nonrefoulement (EUT L 143 |
af 2.6.2023, s. 4. ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0J).
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2025/0118 (NLE)
Forslag til
RADETS AFG@RELSE

om den holdning, der skal indtages pa Den Europaiske Unions vegne pa det 18. magde
i Komitéen af Kontraherende Parter i Europaradets konvention til forebyggelse og
bekeempelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet, til vedtagelsen af henstillinger og
konklusioner rettet til ti deltagende stater om deres implementering af naevnte
konvention for sa vidt angar spgrgsmal vedrgrende retligt samarbejde i straffesager,
asyl og non-refoulement

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, sarlig artikel 78,
stk. 2, artikel 82, stk. 2, og artikel 84 sammenholdt med artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra falgende betragtninger:

1) Europaradets konvention til forebyggelse og bekeempelse af vold mod kvinder og vold
i hjemmet ("konventionen") blev indgdet af Unionen ved Radets afgarelse (EU)
2023/1075% for sa vidt angar Unionens institutioner og offentlige forvaltning og ved
Rédets afgarelse (EU) 2023/1076%° for s& vidt angar spergsmal vedrarende retligt
samarbejde i straffesager, asyl og non-refoulement, for sa vidt som de falder ind under
Unionens enekompetence, og tradte i kraft for Unionen den 1. oktober 2023.

2 I henhold til konventionens artikel 66, stk. 1, skal ekspertgruppen for indsatsen mod
vold mod kvinder og vold i hjemmet ("GREVIO") overvage parternes implementering
af konventionen. | henhold til konventionens artikel 68, stk. 11, skal GREVIO vedtage
sin rapport og sine konklusioner vedrgrende de foranstaltninger, som den pageldende
part har truffet med henblik pa implementering af konventionens bestemmelser.

3) Konventionens Komité af Kontraherende Parter kan vedtage henstillinger til den
pagzldende part, jf. konventionens artikel 68, stk. 12. Henstillingerne er baseret pa
GREVIO's rapport, og der skelnes mellem de foranstaltninger, som Komitéen af
Kontraherende Parter mener, at parten ber treeffe sa hurtigt som muligt, med et krav
om at meddele den, hvilke foranstaltninger der er truffet i denne henseende, inden for
en periode pa tre ar, og de foranstaltninger, som, selv om de er vigtige, ikke har
samme hastende karakter. Ved udgangen af perioden pa tre ar skal den pagaldende

19 Rédets afgerelse (EU) 2023/1075 af 1. juni 2023 om indgaelse pd Den Europaiske Unions vegne af
Europaradets konvention til forebyggelse og bekempelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet for s&
vidt angar Unionens institutioner og offentlige forvaltning (EUT L 143 I, 2.6.2023, s. 1), Afgerelse -
2023/1075 - DA - EUR-Lex.

2 Radets afgarelse (EU) 2023/1076 af 1. juni 2023 om indgaelse pa den Europaiske Unions vegne af
Europaradets konvention til forebyggelse og bekeempelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet for sa
vidt angar spargsmal vedrgrende retligt samarbejde i straffesager, asyl og nonrefoulement (EUT L 143
I, 2.6.2023, s. 4), Afgarelse - 2023/1076 - DA - EUR-Lex.
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(4)

()

(6)

part meddele Komitéen af Kontraherende Parter, hvilke foranstaltninger der er truffet
inden for ti specifikke omrader af konventionen. Pa grundlag af disse oplysninger og
eventuelle yderligere oplysninger vedtager Komitéen af Kontraherende Parter
konklusioner, som er udarbejdet af Komitéens sekretariat, om efterlevelsen af
henstillingerne.

I henhold til konventionens artikel 68, stk. 3, opdeles evalueringsprocedurerne efter
GREVIO's indledende basisevaluering i runder (“tematiske evalueringsrunder™). Den
farste tematiske evalueringsrunde har titlen "Building Trust by Delivering Support,
Protection and Justice” (opbygning af tillid gennem stgtte, beskyttelse og
retfeerdighed) og omfatter 20 bestemte artikler i Istanbulkonventionen, nemlig artikel
3,7,8,11, 12, 14, 15, 16, 18, 20, 22, 25, 31, 48, 49, 50, 51, 52, 53 og 56. Komitéen
vedtog pa sit seneste mgde den 17. december 2024 en afgerelse om de henstillinger,
der skal vedtages af Komitéen af Kontraherende Parter i lyset af GREVIO's rapporter,
der blev vedtaget som led i den forste tematiske evalueringsrunde [IC-
CP(2024)10rev].

Komitéen af Kontraherende Parter forventes pa sit 18. mgde den 5.-6. juni 2025 at
vedtage otte udkast til henstillinger baseret pa den farste tematiske evalueringsrunde,
der har titlen "Building Trust by Delivering Support, Protection and Justice"
(opbygning af tillid gennem statte, beskyttelse og retfeerdighed), og to udkast til
konklusioner om ti parters implementering af konventionen ("udkast til henstillinger
og konklusioner™).

— Henstillinger om Albaniens styrkelse af tilliden gennem stgtte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)2-prov]

— Henstillinger om @strigs styrkelse af tilliden gennem stotte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)3-prov]

— Henstillinger om Danmarks styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)4-prov]

— Henstillinger om Finlands styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)5-prov]

— Henstillinger om Monacos styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)6-prov]

— Henstillinger om Montenegros styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse
og retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)7-prov]

— Henstillinger om Spaniens styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)8-prov]

— Henstillinger om Sveriges styrkelse af tilliden gennem stgtte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)9-prov]

- Konklusioner om efterlevelsen af henstillinger for sa vidt angdr San Marino
vedtaget af Komitéen af Kontraherende Parter [IC-CP(2025)10-prov]

- Konklusioner om efterlevelsen af henstillinger for sd vidt angar Slovenien
vedtaget af Komitéen af Kontraherende Parter [IC-CP(2025)11-prov].

Udkastene til henstillinger og konklusioner vedrgrer parternes implementering af
konventionens bestemmelser med hensyn til retligt samarbejde i straffesager, f.eks.
spgrgsmal vedrgrende beskyttelse af og statte til ofre for vold mod kvinder og vold i
hjemmet. Konklusionerne vedrgrer ogsa implementeringen af konventionens
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bestemmelser vedrgrende asyl og non-refoulement. Disse spargsmal er omfattet af
EU-retten, navnlig Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/1385%, Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2012/29/EU??, Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2024/1348% |, Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU)
2024/1346%* og Rédets direktiv 2003/86/EF?°. Udkastene til henstillinger og
konklusioner vil have retsvirkninger. Den holdning, der skal indtages pa Unionens
vegne i Komitéen af Kontraherende Parter for sa vidt angar spgrgsmal vedrgrende
retligt samarbejde i straffesager, asyl og nonrefoulement, bar derfor fastleegges.

Det bgr bemarkes, at henstillingerne vedrgrende visse af konventionens artikler kun
delvist er omfattet af Unionens kompetence. Hvad angar henstillingerne vedrgrende
artikel 49 og 50 bar denne afgarelse saledes ikke bergre medlemsstaternes kompetence
med hensyn til den interne tilretteleeggelse og forvaltning af deres retssystemer; hvad
angar henstillingerne vedrgrende artikel 11 og 20 ber denne afgerelse ikke bergre
medlemsstaternes kompetence med hensyn til tilretteleggelsen og ydelsen af
sundhedstjenester og leegehjaelp; hvad angar henstillingerne vedrarende artikel 14 bar
denne afggrelse ikke bergre medlemsstaternes kompetence med hensyn til
undervisningsindholdet og tilretteleeggelsen af uddannelsessystemer, og hvad angar
henstillingerne  vedrgrende artikel 31  bgr denne afgerelse ikke bergre
medlemsstaternes kompetence pa det familieretlige omrade.

For sa vidt angar Albanien omfatter udkastet til henstilling om dets implementering af
konventionen ngdvendigheden af at sikre, at der afszttes tilstreekkelige og vedvarende
ressourcer til de relevante politikker og foranstaltninger til at forebygge og bekeempe
alle former for vold mod kvinder, bl.a. ved hjelp af gennemsigtige procedurer til at
sikre midler til kvinderettighedsorganisationer (konventionens artikel 8); at fremme
oplysningskampagner eller -programmer og regelmaessigt vurdere deres virkning
(konventionens artikel 12); at sikre uddannelse af relevante fagfolk og fglge op pa
sadan uddannelse (konventionens artikel 15); at udbrede de eksisterende programmer
for gerningsmend og indfere programmer, der specifikt er rettet mod
seksualforbrydere (konventionens artikel 16); at sikre, at ofre for vold har adgang til
omfattende sundhedsydelser (konventionens artikel 20), at gge ressourcerne til og
antallet af tjenester til kvindelig ofre, iseer kvinder med szrlige behov (konventionens
artikel 20); at sikre tilstreekkelige serlige stattetilbud til alle kvindelige ofre og deres
bgrn, uanset om de er villige til at anmelde volden, og at sikre, at nationale
radgivningstjenester tildeles ressourcer (konventionens artikel 22); at sikre, at ofre for
seksuel vold har adgang til retsmedicinske undersggelser, som ikke er betinget af deres
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Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/1385 af 14. maj 2024 om bekampelse af vold mod
kvinder 0g vold i hjemmet (EUT L, 2024/1385, 24.5.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/29/EU af 25. oktober 2012 om minimumsstandarder for
ofre for kriminalitet med hensyn til rettigheder, statte og beskyttelse og om erstatning af Rédets
rammeafggrelse 2001/220/RIA (EUT L 315 af 14.11.2012, s. 57,
http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/1348 om en felles procedure for international
beskyttelse i Unionen og om ophavelse af direktiv 2013/32/EU (EUT L, 2024/1348, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2024/1348/0j).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2024/1346 af 14. maj 2024 om fastleeggelse af standarder
for modtagelse af ansggere om international beskyttelse (EUT L, 2024/1346, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Radets direktiv 2003/86/EF af 22. september 2003 om ret til familiesammenfaring (EUT L 251 af
3.10.2003, s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j).
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vilje til at anmelde forbrydelsen, og at retsmedicinsk bevismateriale opbevares korrekt
(konventionens artikel 25); at treeffe foranstaltninger til at afskaffe obligatorisk
meegling i alle straffesager vedragrende vold mod kvinder; at gge de retshandhaevende
myndigheders kapacitet, viden og reaktion med henblik pa en rettidig indsats, hvor der
tages hensyn til ofret, og at treeffe foranstaltninger til at g@ge kvindelige ofres
anmeldelse af forbrydelser (konventionens artikel 49 og 50); at sikre, at der anvendes
risikovurderingsprocedurer i sager vedrgrende alle former for vold, der er omfattet af
konventionen, i samarbejde med alle relevante agenturer (konventionens artikel 51); at
sikre, at der i hgjere grad treeffes afgarelser om gjeblikkelig bortvisning, og at sddanne
afgarelser overvages og handhaeves (konventionens artikel 52); at sikre, at afgarelser
om beskyttelse er til radighed for alle ofre, og at handhave og overvage sadanne
afgarelser, bl.a. ved sanktioner for overtraedelser (konventionens artikel 53), og at
evaluere implementeringen af beskyttelsesforanstaltninger og sikre, at de er i
overensstemmelse med konventionen (konventionens artikel 56). Da henstillingerne
vedrgrende disse spgrgsmal er i overensstemmelse med Unionens politikker og mal
inden for retligt samarbejde i straffesager og ikke giver anledning til beteenkeligheder
med hensyn til EU-retten, bgr Unionens holdning veere ikke at gare indsigelse mod
vedtagelsen af henstillingen til Albanien.

For sa vidt angar @strig omfatter udkastet til henstilling om dets implementering af
konventionen ngdvendigheden af at vedtage og tilpasse definitionen af "vold i
hjemmet" til konventionens (konventionens artikel 3); at udvikle en langsigtet
omfattende handlingsplan/et strategisk politik opleeg om alle former for vold, der er
omfattet af konventionen (konventionens artikel 7); at tilpasse datakategorierne til
brug for retsvaesenet og indhente data om antallet af kvinder og piger, der kontakter de
sociale tjenester (konventionens artikel 11); at g@ge bestrebelserne pa at udrydde
fordomme og kensstereotyper i det gstrigske samfund gennem forebyggende
foranstaltninger, bl.a. oplysningskampagner eller -programmer, at oplyse ofrene om de
stettetilbud, der er til radighed, og evaluere deres virkning (konventionens artikel 12);
at sikre, at relevante fagfolk far den ngdvendige uddannelse (konventionens artikel
15); at sikre, at ofre har adgang til stettetilbud, herunder bolig, og at der udarbejdes
retsmedicinske rapporter, der dokumenterer skader; at sikre, at der er tilstreekkelige
krisecentre rundt om i landet (konventionens artikel 22); at oprette krisecentre for ofre
for seksuel vold rundt om i landet og sikre effektiv statte til ofre for seksuel vold
(konventionens artikel 25); at styrke udvekslingen af oplysninger mellem de relevante
kompetente myndigheder i sager om foraeldremyndighed og samkvemsret
(konventionens artikel 31), og at sikre, at der gares brug af afgerelser om beskyttelse,
og at afgarelser om bortvisning og afgarelser om beskyttelse ligger i forleengelse af
hinanden (konventionens artikel 53). Da henstillingerne vedrgrende disse spargsmal er
i overensstemmelse med Unionens politikker og mal inden for retligt samarbejde
i straffesager og ikke giver anledning til beteenkeligheder med hensyn til EU-retten,
bgr Unionens holdning veere ikke at ggre indsigelse mod vedtagelsen af henstillingen
til Dstrig.

For sa vidt angar Danmark omfatter udkastet til henstilling om dets implementering af
konventionen ngdvendigheden af at sikre, at de relevante definitioner af former for
vold mod kvinder tilpasses dem i konventionen (konventionens artikel 3); at
udarbejde en langsigtet national strategi i overensstemmelse konventionen
(konventionens artikel 7); at sikre tilstreekkelig tildeling af ressourcer, herunder
ressourcer til krisecentre til ofre for vold i hjemmet (konventionens artikel 8); at sikre,
at indsamlede data opdeles, og at fortroligheden garanteres (konventionens artikel 11);
at prioritere en kenssensitiv tilgang i forebyggende initiativer (konventionens
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artikel 12); at sikre, at relevante fagfolk tilbydes systematisk grund- og
efteruddannelse (konventionens artikel 15); at etablere institutionaliserede
samarbejdsstrukturer for at sikre effektivt samarbejde mellem de forskellige instanser
(konventionens artikel 18); at sikre adgang til psykologisk radgivning, at sikre
kvalitetsstandarder for krisecentre, adgang hertil og finansiering heraf og at sikre ofre
for seksuel vold den forngdne stgtte (konventionens artikel 22 og 25); at skabe gget
opmarksomhed blandt strafferetlige akterer om ny straffelovgivning (konventionens
artikel 49 og 50); at sikre, at risikovurderingen gennemfares i samarbejde med
relevante aktgrer (konventionens artikel 51); at @ge brugen af afggrelser om
gjeblikkelig bortvisning og afgerelser om beskyttelse for at overvage graden af
overholdelse og sikre sanktioner i tilfeelde af overtreedelse (konventionens artikel 52
og 53) og at sikre korrekt implementering af foranstaltninger til beskyttelse af ofre i
forbindelse med efterforskning og retssager (konventionens artikel 56). Da
henstillingerne vedrgrende disse spagrgsmal er ioverensstemmelse med Unionens
politikker og mal inden for retligt samarbejde i straffesager og ikke giver anledning til
betaenkeligheder med hensyn til EU-retten, bgr Unionens holdning veere ikke at gare
indsigelse mod vedtagelsen af henstillingen til Danmark.

For sa vidt angar Finland omfatter udkastet til henstilling om dets implementering af
konventionen ngdvendigheden af at udarbejde en langsigtet national strategi for at
sikre en omfattende og koordineret tilgang (konventionens artikel 7); at sikre
tilstreekkelig offentlig finansiering og beredygtige finansieringsmekanismer til
ikkestatslige organisationer, der yder specialiseret statte til ofre (konventionens artikel
8); at etablere standardiserede datakategorier 0g harmonisere
dataindsamlingssystemerne (konventionens artikel 11); regelmassigt at gennemfore
oplysningskampagner (konventionens artikel 12); at sikre systematisk uddannelse til
relevante fagfolk (konventionens artikel 15); at indfgre programmer for personer, der
har begaet vold i hjemmet (konventionens artikel 16); at indfgre institutionaliserede
strukturer til koordinering af forskellige instanser blandt relevante akterer
(konventionens artikel 18); at oprette stattetilbud for at fremme ofres restitution og
uafhaengighed (konventionens artikel 20); at gge bade antallet af krisecentre og
adgangen hertil (konventionens artikel 22); at sikre en geografisk fordeling af
krisecentre for voldtaegtsofre med henblik pa at sikre statte til alle ofre for seksuel vold
(konventionens artikel 25); at sikre, at magling ikke pavirker strafferetlig
efterforskning negativt eller hindrer ofres adgang til domstolsprgvelse (konventionens
artikel 48); at sikre, at de retshandhavende myndigheder far relevant uddannelse med
henblik pa at kunne reagere pa og rettidigt og effektivt kunne efterforske sager om
vold mod kvinder (konventionens artikel 49 og 50); at treeffe foranstaltninger til at
indfgre en standardiseret risikovurderingsmekanisme, der anvendes systematisk
(konventionens artikel 51), og at gere gget brug af afggrelser om gjeblikkelig
bortvisning og afgerelser om beskyttelse og styrke overvagningen heraf
(konventionens artikel 52 og 53). Da henstillingerne vedrgrende disse spgrgsmal er
i overensstemmelse med Unionens politikker og mal inden for retligt samarbejde
I straffesager og ikke giver anledning til beteenkeligheder med hensyn til EU-retten,
bgr Unionens holdning veere ikke at ggre indsigelse mod vedtagelsen af henstillingen
til Finland.

For sa vidt angar Monaco omfatter udkastet til henstilling om dets implementering af
konventionen ngdvendigheden af at vedtage en definition af vold i hjemmet, der svarer
til den i konventionen (konventionens artikel 3); at udarbejde en langsigtet overordnet
strategi med henblik pa at fastlegge en omfattende og koordineret politisk tilgang
(konventionens artikel 7); at videreudvikle indsamlingen af data om alle former for
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vold mod kvinder, der er omfattet af konventionen (konventionens artikel 11); at
udvide foranstaltningerne til forebyggelse af vold i hjemmet til at omfatte andre
former for vold, der er omfattet af Istanbulkonventionen (konventionens artikel 12); at
gennemfare foranstaltninger med henblik pa at oplyse om vold mod kvinder i skolerne
(konventionens  artikel 14); at indfere programmer for voldsforbrydere
(konventionens artikel 16); at indfgre en national radgivningstjeneste for kvinder, der
er ofre for vold, og at fortsatte etableringen af serlige stattetilbud til ofre for vold, der
er omfattet af konventionen (konventionens artikel 22); at etablere krisecentre, hvortil
ofre for voldtaegt og seksuel vold kan henvises (konventionens artikel 25); at sikre, at
fagfolk, der er involveret i straffesager, har den forngdne ekspertise og far kenssensitiv
uddannelse (konventionens artikel 49 og 50); at standardisere praksis med en
koordineret risikovurdering til alle relevante tjenester og om alle former for vold, der
er omfattet af konventionen (konventionens artikel 51), og at sikre, at ofres rettigheder
beskyttes i forbindelse med efterforskningen og retssagen (konventionens artikel 56).
Da henstillingerne vedrarende disse spgrgsmal er i overensstemmelse med Unionens
politikker og mal inden for retligt samarbejde i straffesager og ikke giver anledning til
beteenkeligheder med hensyn til EU-retten, bgr Unionens holdning vere ikke at gare
indsigelse mod vedtagelsen af henstillingen til Monaco.

For sa vidt angar Montenegro omfatter udkastet til henstilling om dets implementering
af konventionen ngdvendigheden af at sikre tilstreekkelig menneskelige og finansielle
ressourcer til politikker, foranstaltninger og lovgivning, der skal forhindre og
bekeempe vold mod kvinder, og at sikre beeredygtig finansiering til ikkestatslige
organisationer (konventionens artikel 8); at sikre, at alle relevante interessenter
indsamler og opdeler data, og at indsamlingen af data harmoniseres (konventionens
artikel 11); at @ge indsatsen for at implementere lovbundne forebyggende
foranstaltninger, gennemfare oplysningskampagner og fremhave den ggede risiko for
vold, som ofre for intersektionel forskelsbehandling er udsat for (konventionens
artikel 12); at sikre, at alle relevante fagfolk far grund- og efteruddannelse i
handtering af vold mod kvinder (konventionens artikel 15); at etablere og udvide
programmer for personer, der begar vold i hjemmet, og seksualforbrydere
(konventionens artikel 16); at sikre, at sundhedspersonale giver prioritet til kvinder,
der udsattes for vold, og ofre for vold i hjemmet og respekterer deres privatliv
(konventionens artikel 20); at @ge samarbejdet mellem forskellige instanser
(konventionens artikel 18); at sikre flere sa&rlige stattetilbud til ofre (konventionens
artikel 22); at etablere krisecentre for voldtegtsofre i hele landet (konventionens
artikel 25); at sikre udveksling af oplysninger om vold mod kvinder mellem de
relevante domstole i civilretlige sager (konventionens artikel 31); at sikre effektiv og
rettidig efterforskning og retsforfelgning af tilfeelde af vold mod kvinder og vold i
hjemmet, bl.a. ved at sikre, at de relevante fagfolk har den forngdne ekspertise
(konventionens artikel 49 og 50); at sikre, at der systematisk foretages
risikovurderinger i tilfelde af vold i hjemmet i samarbejde med de relevante
kompetente myndigheder (konventionens artikel 51); at sikre, at muligheden for at fa
truffet afgerelse om gjeblikkelig bortvisning, er til radighed for alle ofre for vold mod
kvinder, herunder bgrn (konventionens artikel 52); at sikre, at afggrelser om
beskyttelse overvages effektivt, og at overtraedelser sanktioneres (konventionens
artikel 53); at sikre effektiv brug af de geeldende beskyttelsesforanstaltninger og at
indfagre yderligere beskyttelsesforanstaltninger i overensstemmelse med konventionen
(konventionens artikel 56). Da henstillingerne vedrgrende disse spgrgsmal er
i overensstemmelse med Unionens politikker og mal inden for retligt samarbejde
i straffesager og ikke giver anledning til betenkeligheder med hensyn til EU-retten,
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bgr Unionens holdning veere ikke at gare indsigelse mod vedtagelsen af henstillingen
til Montenegro.

For sa vidt angar Spanien omfatter udkastet til henstilling om dets implementering af
konventionen ngdvendigheden af at sikre gennemfarelse af gaeldende politikker for
forebyggelse og bekempelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet og at inddrage
ikkestatslige organisationer i politikudformningen og i evalueringen af politikker og
foranstaltninger (konventionens artikel 7); at sikre, at indsamlede data opdeles, og at
indsamlingen af data harmoniseres (konventionens artikel 11); at leere bgrn om den
centrale rolle, som samtykke spiller i seksuelle forhold (konventionens artikel 14); at
gge uddannelsen af alle relevante fagfolk (konventionens artikel 15); at sikre, at
programmer for gerningsmand i hgjere grad stemmer overens med konventionen
(konventionens artikel 16); at etablere mekanismer, der fremmer samarbejde mellem
forskellige instanser med alle relevante aktgrer om alle former for vold, der er omfattet
af konventionen, og at etablere kvikskranketjenester, hvor det er relevant
(konventionens artikel 18); at sikre, at alle ofre for seksuel vold har adgang til
stettetilbud (konventionens artikel 25); at forbedre informationsudvekslingen mellem
civile domstole og straffedomstole og styrke foranstaltningerne til at sikre, at
overvagede besggsfaciliteter har tilstreekkelige ressourcer (konventionens artikel 31);
at se nermere pa faktorer, som betyder, at ofre undlader at foretage anmeldelser, og
som farer til sekundaer viktimisering (konventionens artikel 49 og 50); at sikre, at
kompetente myndigheder kan gere brug af afgerelser om gjeblikkelig bortvisning i
overensstemmelse med konventionen (konventionens artikel 52), og at treeffe passende
foranstaltninger i tilfelde af overtreedelser af afggrelser om beskyttelse (konventionens
artikel 53). Da henstillingerne vedrgrende disse spegrgsmal er i overensstemmelse med
Unionens politikker og mal inden for retligt samarbejde i straffesager og ikke giver
anledning til betenkeligheder med hensyn til EU-retten, bgr Unionens holdning veere
ikke at gare indsigelse mod vedtagelsen af henstillingen til Spanien.

For sa vidt angar Sverige omfatter udkastet til henstilling om dets gennemfarelse af
konventionen ngdvendigheden af at sikre, at der i politikker vedrgrende vold mod
kvinder tages hensyn til de behov, som ofre, der udsattes for intersektionel
forskelsbehandling, har, at foretage en evaluering af strategier for at vurdere deres
virkning, og at sikre, at der i politikkerne er en forstaelse af kensbestemt vold mod
kvinder (konventionens artikel 3 og 7); at sikre kvinderettighedsorganisationer, som
driver specialiserede stgttetilbud, tilstreekkelig finansiering (konventionens artikel 8);
at harmonisere indsamlingen af data, og sikre, at dataene opdeles (konventionens
artikel 11); at treeffe foranstaltninger, der mere generelt forebygger alle former for
vold mod kvinder (konventionens artikel 12 ); at indfare systematisk uddannelse til
relevante fagfolk i alle former for vold, der er omfattet af konventionen, og en
evaluering af denne wuddannelse (konventionens artikel 15); at udvikle
minimumsstandarder for programmer for gerningsmand i overensstemmelse med
konventionen og sikre evaluering heraf (konventionens artikel 16); at vedtage
mekanismer, der fremmer koordinering og samarbejde blandt relevante instanser og
om muligt pa samme lokalitet (konventionens artikel 18); at sikre, at sociale tjenester
yder tilstreekkelig stgtte og bistand til alle ofre, herunder om praktiske spgrgsmal
(konventionens artikel 20); at @ge udbuddet af og adgangen til krisecentre for alle
ofre og deres bgrn (konventionens artikel 22); at sikre et tilstreekkeligt antal
krisecentre for voldtegtsofre og/eller ofre for seksuel vold i hele landet
(konventionens artikel 25); at sgrge for sikre lokaler, hvor overvagede besgg kan
finde sted med uddannede fagfolk (konventionens artikel 31); at styrke politiets
kapacitet til at reagere pa og efterforske alle former for vold mod kvinder, herunder i
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digital form, og treeffe foranstaltninger til at tilskynde kvinder, der risikerer at blive
udsat for intersektionel forskelsbehandling, til at foretage anmeldelser (konventionens
artikel 49 og 50); at sikre, at der systematisk og pa en koordineret made foretages
risikovurderinger for ofre og deres bgrn (konventionens artikel 51), og at treffe
foranstaltninger til at sikre, at afgerelser om gjeblikkelig bortvisning, afgerelser om
tilhold og afgerelser om beskyttelse (“afgerelser om ingen kontakt for det felles
hjem") treeffes hurtigt og med gjeblikkelig virkning, ogsa for bgrn, og at de overvages
effektivt og ledsages af hensigtsmaessige sanktioner (konventionens artikel 52 og 53).
Da henstillingerne vedrarende disse spgrgsmal er i overensstemmelse med Unionens
politikker og mal inden for retligt samarbejde i straffesager og ikke giver anledning til
beteenkeligheder med hensyn til EU-retten, bgr Unionens holdning veere ikke at gare
indsigelse mod vedtagelsen af henstillingen til Sverige.

For sa vidt angar San Marino omfatter udkastet til konklusioner om dets
implementering af konventionen ngdvendigheden af at stotte
civilsamfundsorganisationer ved at sikre beredygtig finansiering til at etablere
samarbejdsmekanismer og sikre, at det nationale koordineringsorgan koordinerer med
civilsamfundsorganisationer (konventionens artikel 9 og 10); at forbedre
indsamlingen af opdelte data pa grundlag et felles dataindsamlingssystem med
henblik pa regelmassigt at gennemfare offerundersggelser og fremme
forskningsaktiviteter (konventionens artikel 11), og at overholde kravene i
konventionens artikel 59 om opholdsstatus til ofre for vold mod kvinder
(konventionens artikel 59). Da konklusionerne vedrgrende disse spargsmal er
i overensstemmelse med Unionens politikker og mal inden for retligt samarbejde
i straffesager, asyl og non-refoulement og ikke giver anledning til betenkeligheder
med hensyn til EU-retten, bgr Unionens holdning veere ikke at gare indsigelse mod
vedtagelsen af konklusionerne til San Marino.

For sa vidt angar Slovenien omfatter udkastet til konklusioner om dets gennemfgrelse
af konventionen ngdvendigheden af at tildele rollen som koordineringsorgan til fuldt
ud institutionaliserede enheder og at sikre de forngdne menneskelige og finansielle
ressourcer (konventionens artikel 10); at sikre en omfattende indsamling af data om
alle former for vold, der er omfattet af konventionen (konventionens artikel 11); at
forbedre informationsudvekslingen mellem civile domstole og straffedomstole
(konventionens artikel 31); at sikre en hurtig og hensigtsmassig reaktion fra de
retshandhavende myndigheders side pa vold mod kvinder (konventionens artikel 49
og 50), og at overholde konventionen for sa vidt angar retsforfglgning pa eget initiativ
(ex officio) af parvoldteegt (konventionens artikel 55). Da konklusionerne vedrgrende
disse spgrgsmal er i overensstemmelse med Unionens politikker og mal inden for
retligt samarbejde i straffesager og ikke giver anledning til betenkeligheder med
hensyn til EU-retten, bgr Unionen ikke gere indsigelse mod vedtagelsen af
konklusionerne til Slovenien.

Irland er ikke bundet af Radets afggrelse (EU) 2023/1076 og deltager derfor ikke i
vedtagelsen af denne afgorelse.

I medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europaiske Union og til traktaten om Den Europeiske
Unions funktionsmade, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgarelse, som
ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark —
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne pa det 18. mgde i Komitéen af
Kontraherende Parter, der er oprettet i henhold til konventionens artikel 67, skal veere ikke at
gere indsigelse mod vedtagelsen af fglgende retsakter:

1)
)
©)
(4)
()
(6)
(7)
(8)
(9)

(10)

Henstillinger om Albaniens styrkelse af tilliden gennem stgtte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)2-prov]

Henstillinger om @strigs styrkelse af tilliden gennem stotte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)3-prov]

Henstillinger om Danmarks styrkelse af tilliden gennem stette, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)4-prov]

Henstillinger om Finlands styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)5-prov]

Henstillinger om Monacos styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)6-prov]

Henstillinger om Montenegros styrkelse af tilliden gennem statte, beskyttelse
og retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)7-prov]

Henstillinger om Spaniens styrkelse af tilliden gennem stgtte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)8-prov]

Henstillinger om Sveriges styrkelse af tilliden gennem stgtte, beskyttelse og
retfeerdighed pa grundlag af Istanbulkonventionen [IC-CP(2025)9-prov]

Konklusioner om efterlevelsen af henstillinger for sa vidt angar San Marino
vedtaget af Komitéen af Kontraherende Parter [IC-CP(2025)10-prov]

Konklusioner om efterlevelsen af henstillinger for sa vidt angar Slovenien
vedtaget af Komitéen af Kontraherende Parter [IC-CP(2025)11-prov].

Artikel 2

Denne afgarelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den .

Pa Radets vegne
Formand
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